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Wstep FIBRO

1 WSTEP

1.1 Definicja

Produkt Transporter elektryczny BLACK LINE EX jest maszyng nieukonczong w rozumieniu dy-
rektywy europejskiej 2006/42/WE, artykut 1g i 2g.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do montazu lub wbudowania w innych maszynach lub w innych ma-
szynach nieukohczonych lub wyposazeniu.

FIBRO GMBH nie ma wptywu na zamierzone uzytkowanie produktu.
Uzytkowanie moze odbywaé sie jedynie w ramach okreslonych granic.

Uruchomienie jest zabronione dopdty, dopdki dla catego urzadzenia, w ktére wbudowano pro-
dukt, nie zapewni sie wymaganego bezpieczenstwa i zgodno$ci z przepisami prawa
i dyrektywami kraju, w ktorym produkt ten bedzie eksploatowany.

Uzytkownik odpowiada za urzgdzenia zabezpieczajgce do eksploatacji catej maszyny.
Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie rowniez

* przeczytanie niniejszej instrukciji

+ przestrzeganie zawartych w niej informacji dotyczgcych bezpieczenstwa

* przestrzeganie dokumentéw wspdtobowigzujgcych

+ przestrzeganie przepisow dotyczgcych utrzymania w dobrym stanie technicznym.

1.3 Granice zastosowania

Warunki eksploatacji Produkt jest przeznaczony do uzytku przemystowego i nie na-
daje sie do uzytku prywatnego.

Ustawienie Produkt wolno zasadniczo porusza¢, montowac, przechowy-
wac i eksploatowac tylko horyzontalnie.

Nachylenie rynny w kierunku transportu nie moze przekraczac
8°. Wznoszaca sie rynna moze zredukowacé predkosé trans-
portowania az o0 50%.

Trwatosc¢ Trwatos¢ produkcji wynosi 15.000 godzin roboczych.

Zakres temperatury Dopuszczalny zakres temperatury dla pracy:

Praca -20 °C...+100 °C.

ATEX Produkt nie nadaje sie do pracy w srodowisku z atmosferg wy-

buchowg, gazami lub promieniowaniem.

Zamierzone uzytkowanie

Zamierzone uzytkowanie produktu:
* Przemystowy transport procesowy materiatow statych
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1.4 Przewidywalne niewlasciwe uzycie
Kazde uzycie wykraczajgce poza zgodne z przeznaczeniem zastosowanie produktu jest uzna-
wane za naduzycie i jest zabronione.
Produkt nie moze by¢ narazony na obcigzenia przekraczajgce jego granice obcigzenia.
Niewtasciwe zastosowania obejmujg miedzy innymi:
* Praca poza dopuszczalnymi danymi technicznymi (patrz rozdziat 3.3 "Dane techniczne" na
stronie 14).
+ Eksploatacja w obszarach zagrozonych wybuchem .
+ Zastosowanie w ustawieniu pionowym.
+ Zastosowanie pod woda.
1.5 Gwarancja
Warunki gwarancji ustalane sg w umowie (patrz ogéine warunki handlowe lub umowa).
1.6 Instrukcja obstugi
W niniejszej instrukcji opisano sposéb obstugi produktu i podano wazne informacje dotyczace
jego uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.
Jeden egzemplarz instrukcji nalezy stale przechowywa¢ w miejscu uzytkowania produktu,
a sama instrukcja musi zosta¢ przeczytana, zrozumiana i zastosowana przez kazdg osobe, kto-
rej zlecono wykonywanie prac przy produkcie lub z uzyciem tego produktu.
Przestrzegaé informacji dotyczacych bezpieczehstwa w poszczegdinych rozdziatach.
Niniejsza instrukcja i wspétobowigzujgce dokumenty nie podlegajg automatycznej aktualizacji.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w danych i ilustracjach zawartych
w niniejszej instrukcji w wyniku postepu technicznego.
Aktualne wydanie mozna otrzymac od firmy FIBRO GMBH.
Ta instrukcja musi by¢ przechowywana przez caty okres uzywania produktu. Jeden egzemplarz
niniejszej instrukcji musi by¢ dostepny dla uzytkownika bezposrednio przy produkcie i nalezy jg
doktadnie przeczyta¢ przed uzyciem produktu.
Niekompletna instrukcja musi zosta¢ uzupetniona. Strony nieczytelne musza zosta¢ uzupetnio-
ne.
1.6.1 Grupa docelowa
Obszary zadanh i wymagane kwalifikacje personelu sg zdefiniowane w rozdziale 2.1.2 "Kwalifi-
kacje personelu” na stronie 9.
Grupy docelowe tej instrukcji:
+  Wykwalifikowany personel
*  Przeszkolony personel
» Poinstruowany personel
6/56 Instrukcja montazu i eksploatacji Transporter elektryczny BLACK LINE EX



Wstep FIBRO

1.6.2 Legenda

W niniejszej instrukcji uzyto dla zapewnienia jej przejrzystosci znakéw, symboli oraz skrotow
0 nastepujgcym znaczeniu:

1) oznacza pierwszy poziom wyliczenia,
a) oznacza drugi poziom wyliczenia,

* 0znacza pierwszy poziom listy
— oznacza drugi poziom listy

v' Zawiera informacje o wymaganiach, ktére muszg by¢ spetnione przed wykonaniem instruk-
cji dotyczacych czynnosci.

% Zawiera informacje o narzedziach, materiatach eksploatacyjnych lub $rodkach pomocni-
czych niezbednych do przeprowadzenia prac konserwacyjnych.

Symbol ksigzki przed tekstem wskazuje na wspétobowigzujgcy dokument lub inny roz-
R dziat tej instrukcji. Nalezy przestrzegaé tresci tego dokumentu lub rozdziatu.

n Symbol informaciji przed tekstem oznacza informacje uzupetniajgcg lub wazng wska-
zOwke uzytkowa.
1.6.3 llustracje

W zamieszczonych ilustracjach ukazano maszyne jako przyktad. Dostarczona Maszyng moze
rézni¢ sie od jej graficznego przedstawienia.
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1.6.4 Instrukcje bezpieczenstwa
Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje bezpieczenstwa, ktére majg wskazywaé mozliwe zagro-
zenia i ktorych nalezy przestrzegac, aby unikng¢ obrazen.
Tekst opisuje
+ charakter zagrozenia
«  Zrodio zagrozenia
* mozliwosci unikniecia obrazenh
* mozliwe konsekwencje nieprzestrzegania ostrzezen
Instrukcje bezpieczenstwa sg wyréznione kolorowym paskiem sygnatowym z trojkgtem ostrze-
gawczym i stowem sygnalizacyjnym.
Paski sygnatowe majg nastepujgce znaczenie:
A\ NIEBEZPIECZENSTWO!
Instrukcja bezpieczef\stwa z czerwonym paskiem sygnatowym i stowem sygnalizacyj-
nym NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktére je-
$li nie zostanie wyeliminowane, spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia ciala.
/\\ OSTRZEZENIE!
Instrukcja bezpieczenstwa z pomarafnczowym paskiem sygnatowym i stowem sygnaliza-
cyjnym OSTRZEZENIE wskazuje na zagrozenie o sSrednim stopniu ryzyka, ktore jesli nie
zostanie wyeliminowane, moze spowodowa¢ smieré lub powazne obrazenia ciata.
/\ OSTROZNIE!
Instrukcja bezpieczenstwa z z6ttym paskiem sygnatowym i stowem sygnalizacyjnym
UWAGA wskazuje na zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktore jesli nie zostanie wyeli-
minowane, moze spowodowac¢ lekkie lub umiarkowane obrazenia.
1.6.5 Instrukcje ogodlne
Oprécz instrukcji bezpieczenstwa niniejsza instrukcja zawiera réwniez wskazowki, ktérych na-
lezy przestrzegac, aby unikng¢ szkdd materialnych.
Przynalezny tekst opisuje
* mozliwg przyczyne szkéd materialnych
» mozliwosci uniknigcia szkdd materialnych
Wskazdéwki dotyczgce mozliwych szkéd materialnych sg zaznaczone niebieskim paskiem sy-
gnatowym ze stowem sygnalizacyjnym UWAGA.
WSKAZOWKA
Informacje dotyczace unikania szkéd materialnych nie sg zwigzane z mozliwymi obraze-
niami ciafa.
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera rowniez ogolne wskazowki dotyczgce uzytkowania.
Ogodlne instrukcje obstugi i wskazéwki dotyczgce konkretnych zastosowan sg oznaczone nie-
bieskim symbolem informacyjnym.
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2 BEZPIECZENSTWO

21 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

211 Obowigzki w zakresie wprowadzenia do obiegu
Ten produkcji zostat skonstruowany i zbudowany przez firme FIBRO GMBH zgodnie z aktual-
nym stanem techniki. Wymagania BHP zostaty spetnione.

Taki poziom bezpieczenstwa uzytkowania mozna osiggnaé jedynie po zastosowaniu wszystkich
wymaganych srodkéw. Osoba wprowadzajgca urzgdzenie do obiegu musi te srodki zaplanowaé
i skontrolowac ich realizacje.

Osoba wprowadzajgca urzgdzenie do obiegu musi zadbac o to, aby

+ produkt byt wprowadzany do obiegu wytgcznie w nienagannym, sprawnym stanie,
a wszystkie wymagane mechaniczne i elektryczne urzadzenia zabezpieczajgce byty za-
montowane.

21.2 Kwalifikacje personelu

W przypadku okreslonych zadan niezbedne sg szczegdlne kwalifikacje personelu.

Wymagana jest miedzy innymi znajomo$¢ zasad udzielania pierwszej pomocy i wiedza
o lokalnym sprzecie ratunkowym.

Wyposazenie elektryczne Personel wykwalifikowany w zakresie elekiryki
(zgodnie z definicjg specjalistéw w IEC 364)

Transport Przeszkolony personel

Montaz Przeszkolony personel

Inspekcje Poinstruowany personel

Czyszczenie Poinstruowany personel

Konserwacja Przeszkolony personel

Naprawa Wykwalifikowany personel

Usuwanie usterek Przeszkolony personel

Wycofanie z eksploatacji Wykwalifikowany personel

Demontaz Wykwalifikowany personel

Tab. 2-1 Kwalifikacje personelu

Wykwalifikowany personel to osoby, ktére z uwagi na swoje wyksztatcenie, do$wiadczenie
i otrzymane instrukcje oraz znajomosc¢ stosownych norm, ustalen, przepiséw o zapobieganiu
nieszczesliwym wypadkom i warunkoéw operacyjnych majg kwalifikacje do wykonywania nie-
zbednych czynnosci i potrafig przy tym dostrzegac potencjalne zagrozenia oraz ich unikac.

Przeszkolony personel to osoby, ktére zostaty przeszkolone przez producenta lub operatora

w okreslonym zakresie. Przeszkolony personel jest w stanie wykonywac¢ czynnosci, ktére odpo-
wiadajg wiedzy uzyskanej podczas szkolenia. Przeszkolony personel zostat poinformowany

o potencjalnych zagrozeniach i potrafi je dostrzegac oraz ich unikac.

Poinstruowany personel to osoby, ktére zostaty uprawnione przez producenta lub operatora do
samodzielnego wykonywania okreslonych zadah.
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213

Wymagania wobec personelu

Podczas wszystkich prac przy produkcie, opisanych w niniejszej instrukcji, nalezy bezwzglednie
przestrzegac¢ nastepujgcych zasad bezpieczehstwa. Zignorowanie ich moze spowodowac
Smier¢ lub ciezkie obrazenia.

Personel musi przej$¢ wymagane szkolenie i posiada¢ doswiadczenie oraz niezbedne narze-
dzia, by méc prawidtowo wykonywac prace przy produkcie. Nieprawidtowe wykonanie prac
moze by¢ niebezpieczne i spowodowac smier¢ lub ciezkie obrazenia.

Nie wykonywac¢ zadnych prac bez przeczytania i zrozumienia informacji na ten temat, podanych
w niniejszej instrukcji i wspotobowigzujgcych dokumentach.

W przypadku stosowania sprzetu roboczego, dziatania, metody pracy lub techniki pracy, ktére
nie zostaly wyraznie zaproponowane przez FIBRO GMBH, uzytkownik musi sam zapewni¢ bez-
pieczenstwo sobie i innym osobom.

Nalezy zagwarantowac, ze zamierzone prace nie spowodujg uszkodzenia ani utraty bezpie-
czenstwa produktu.

Wszystkie osoby pracujgce przy produkcie lub wykonujgce prace z jego uzyciem muszg

* przeczytac ze zrozumieniem niniejszg instrukcje;

» przestrzegac¢ informac;ji i zasad bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji i zawartych w niej
wytycznych;

+ przestrzega¢ zamontowanych na produkcie tabliczek ostrzegawczych i znajdujgcych sie na
nich instrukcji;

* przestrzegac¢ wskazowek ostrzegajgcych przez ryzykiem resztkowym, opisanych
W niniejszej instrukcji;

« zwrdci¢ uwage, by w poblizu produktu nie znajdowaty sie osoby nieupowaznione;

* oprécz niniejszej instrukcji nalezy rowniez przestrzegac instrukcji zakladowych w zakresie
BHP i zapobiegania nieszczesliwym wypadkom;

+ w przypadku niewlasciwego dziatania poinformowac uzytkownika lub personel nadzorujacy;

* niezwlocznie zgtaszaé wtasciwemu przetozonemu zmiany dotyczgce produktu, moggce
mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo.
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2.2 Ryzyka szczatkowe

Zagrozenia, ktorych nie da sie catkowicie usungé za pomocg dziatan w zakresie konstrukgciji i/
lub techniki bezpieczenstwa, przedstawiajg ryzyko szczgtkowe.

W tej instrukcji w waznych rozdziatach i przed okreslonymi krokami dziatania ryzyka szczgtkowa
sg sygnalizowane za pomocg wskazéwki bezpieczenstwa.

Kolorystyka i struktura poszczegélnych wskazéwek bezpieczenstwa, patrz rozdziat 1.6.4 "In-
strukcje bezpieczenstwa" na stronie 8.

Oproécz zalecen w rozdziatach ponizej przedstawione sg wskazowki bezpieczenstwa wymaga-
ne do bezpiecznego obchodzenia sie z Maszyna.

Zapton atmosfery wybuchowej

Pochodzace od produktu zagrozenia zaptonem mogg powodowac zapalenie sie wybuchowej
atmosfery i prowadzi¢ do eksplozji.

» Ten produkt nie nadaje sie do zastosowania w obszarach zagrozonych wybuchem.
P Zabronione jest stosowanie w obszarach zagrozonych wybuchem.
» Powazne do $miertelnych obrazenia na skutek wybuchu.

/// \\\

Zmiazdzenie palcéw lub dtoni

Istnieje niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez ruchome czeéci.

» Nie siega¢ miedzy czesci ruchome lub miedzy czesci nieruchome i ruchome.
» Nosi¢ rekawice ochronne.

P Siegniecie miedzy czesci ruchome lub miedzy czesci nieruchome i ruchome moze spowo-
dowac¢ zmiazdzenie palcow lub dtoni.

Zabronione jest wykonywanie czynnosci przez niewykwalifikowany personel.

Czynnosci przy produkcie lub z uzyciem produktu wymagajg w niektérych przypadkach specjal-
nych kwalifikacji (patrz rozdziat 2.1.2 "Kwalifikacje personelu” na stronie 9).

» Czynnosci te moga by¢ wykonywane wytacznie przez personel, ktéry posiada kwalifikacje
do wykonania tych czynnosci i zostat do tego upowazniony przez uzytkownika.

P Zaangazowanie niewykwalifikowanego lub nieupowaznionego personelu moze spowodo-
wac obrazenia ciata w wyniku nieprawidtowego wykonania czynnosci.
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3

OPIS PRODUKTU

3.1 Budowa i wyposazenie systemu

Dostarczane modele:
» Transporter, elektryczny BLACK LINE COMPACT EX 2299.62.14100.00
+ Transporter, elektryczny BLACK LINE MAX EX 2299.62.12100.00
» Transporter, elektryczny BLACK LINE ULTRA EX 2299.62.10100.00
System
W skfad produktu wchodzg nastepujgce materiaty:
+ Transporter elektryczny
+ Elementy mocowania transportera, elektrycznego (material montazowy opcjonalnie)
+ Elementy mocowania rynny (materiat montazowy opcjonalnie)
+ Elementy mocowania belek profilowych (materiat montazowy opcjonalnie)
Opcjonalny materiat montazowy, patrz rozdziat 5.3 "Materiat montazowy" na stronie 22.
Transporter elektryczny

2

1

4
Rys. 3-1 Komponenty transportera elektrycznego
1 Obudowa
2 Sanie
3 Osfona olejowa
4  Gniazdo statego potgczenia
12/56 Instrukcja montazu i eksploatacji Transporter elektryczny BLACK LINE EX
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FIBRO

Wyposazenie

Produkt jest napedzany przez sterowany czujnikiem bezszczotkowy silnik BLDC (BrushLess
Direct Current) z wysokim momentem obrotowym.

Zintegrowany fozyskowany kulkowo uktad mechaniczny pracuje w kapieli olejowej i jest prze-
znaczony do wysokich obcigzen.

Zaktocenia dziatania sg rozpoznawane bezposrednio przez zintegrowany czujnik ruchu.

Jednostka sterujaca do pracy

Do zasterowywania transportera elektrycznego nalezy zastosowac jednostke sterujgcg dopa-
sowang do danego typu.

Transporter elektryczny Jednostka sterujaca

2299.62.14100.00 BLACK LINE COMPACT EX |2299.62.14100.13 BLACK LINE
2299.62.12100.00 BLACK LINE MAX EX 2299.62.12100.13 BLACK LINE
2299.62.10100.00 BLACK LINE ULTRA EX 2299.62.10100.13 BLACK LINE

W przypadku FIBRO GMBH dostepna jest jednostka sterujgca wraz z kablem potgczeniowym
do tulei przytgczeniowej i wraz z kablem sygnatowym do wymiany danych z urzadzeniami ze-
wnetrznymi.

3.2 Funkcja

Zamontowana na produkcie rynna lub kombinacja rynien najpierw porusza sie powoli do przodu
i w ten sposdb transportuje materiat w rynnie.

Po ruchu do przodu nastepuje szybki ruch do tytu, podczas ktérego materiat nie jest przemiesz-
czany.

W ten sposéb materiat jest przemieszczany do przodu w sposob delikatny i oszczedny.
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3.3 Dane techniczne

Opis produktu

Transporter, elektryczny BLACK LINE COMPACT EX
Numer artykutu 2299.62.14100.00

305
250
230
t ] T <
0]
© gt—
= ; [@]
‘ | ¢ 4
l 08,2 M6(8X)
*\ 213,5
270 Lmo 58 |=-100-=

Rys. 3-2 Wymiary transportera elektrycznego BLACK LINE COMPACT EX

Oznaczenie Jednostka Wartosé

Maksymalna masa transportowa (bez rynny) [kal 20
Maksymalna masa rynny [ka] 8

Dtugos¢ skoku [mm] 20

Predkos¢ transportowania (ustawiana mechanicznie) | [m/min] |4...8

System ostrzegawczy (czujnik ruchu) -- zintegrowany
Start / Stop -- sterowany poprzez PLC
Ochrona silnika i zabezpieczenie przed przecigze- -- zintegrowany
niem

Emisja hatasu [dB (A)] |60

Pobdr energii [kW] 0,07

Przytacze elektryczne, jednostka sterujgca -- M23

Klasa ochrony: -- IP62

Wymiary (D x S x W) [mm] 305 x 128 x 47
Masa [ka] 3,7

Tab. 3-1 Dane techniczne transportera elektrycznego BLACK LINE COMPACT EX
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ZFIBRO

Transporter, elektryczny BLACK LINE MAX EX
Numer artykutu 2299.62.12100.00

270

316
260
238
* I + ¢ 1 I
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Rys. 3-3 Wymiary transportera elektrycznego BLACK LINE MAX EX

Oznaczenie Jednostka Wartos¢

Maksymalna masa transportowa (bez rynny) [ka] 40
Maksymalna masa rynny [kal 16

Dtugos¢ skoku [mm] 20

Predkos$¢ transportowania (ustawiana mechanicznie) | [m/min] [4...8

System ostrzegawczy (czujnik ruchu) -- zintegrowany
Start / Stop - sterowany poprzez PLC
Ochrona silnika i zabezpieczenie przed przecigze- -- zintegrowany
niem

Emisja hatasu [dB (A)] |60

Pobdr energii [kW] 0,15

Przytgcze elektryczne, jednostka sterujgca -- M23

Klasa ochrony: -- IP62

Wymiary (D x S x W) [mm] 318 x 138 x 68
Masa [ka] 6,3

Tab. 3-2 Dane techniczne transportera elektrycznego BLACK LINE MAX EX
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Transporter, elektryczny BLACK LINE ULTRA EX
Numer artykutu 2299.62.10100.00

320
260
238

4] + 4
—4<00

*‘ 28,2 M6(8x)

letzs

270 |<—105 58 |=a-105-»
Rys. 3-4 Wymiary transportera elektrycznego BLACK LINE ULTRA EX

Oznaczenie Jednostka Wartosé

Maksymalna masa transportowa (bez rynny) [ka] 100
Maksymalna masa rynny [kq] 50

Dtugos¢ skoku [mm] 20

Predkos¢ transportowania (ustawiana mechanicznie) | [m/min] [4...8

System ostrzegawczy (czujnik ruchu) - zintegrowany
Start / Stop -- sterowany poprzez PLC
Ochrona silnika i zabezpieczenie przed przecigze- -- zintegrowany
niem

Emisja hatasu [dB (A)] |60

Pobdr energii [kW] 0,25

Przytacze elektryczne, jednostka sterujgca -- M23

Klasa ochrony -- IP62

Wymiary (D x S x W) [mm] 320 x 146 x 78
Masa [ka] 9,0

Tab. 3-3 Dane techniczne transportera elektrycznego BLACK LINE ULTRA EX
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3.31 Tabliczka znamionowa

przypadku jakichkolwiek pytan i zamowien nalezy podaé dane znajdujgce sie na tabliczce zna-
mionowej.

S =mm " FIBRO Eé‘g

Na transporterze elektrycznym BLACK LINE EX umieszczona jest tabliczka znamionowa. W

FIBRO GmibH, Normalien - Standanrd Parts
= L./f DE-74855 Hassmemshelm

Model 2299.62.10100.00 Patented
Vaolt 50 VDC sensor Controlled

S/N

D d and manufac d by

Rys. 3-5 Tabliczka znamionowa

3.3.2 Momenty dokrecania

Gdy nie podano inaczej, wéwczas moment dokrecania $rub nalezy wybra¢ w zaleznosci od wy-
branego sposobu dokrecania i klasy jako$ci .
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4 TRANSPORT

4.1 Uszkodzenia podczas transportu

Bezposrednio po otrzymaniu dostawa powinna zosta¢ sprawdzona pod kagtem kompletnosci i
uszkodzen powstatych w wyniku transportu. W przypadku stwierdzenia uszkodzen opakowania
grozgcych powstaniem ewentualnych uszkodzen zawartosci, wéwczas nalezy sprawdzic¢ za-
wartos¢ pod katem uszkodzen.

Stwierdzone uszkodzenia muszg zostaé niezwtocznie zgtoszone firmie przewozowej i przez nig
potwierdzone.

4.2 Przechowywanie tymczasowe

* Nalezy przechowywaé wytgcznie w oryginalnym opakowaniu, w suchych, zamknietych po-
mieszczeniach.

» Temperatura przechowywania: -20 °C...+60 °C.
+ Maksymalna wilgotno$¢ powietrza 60% (przy 25 °C).

+ W miejscu przechowywania nie nalezy sktadowac¢ zadnych substancji agresywnych (kwa-
séw, zasad, rozpuszczalnikéw).

4.3 Wysytka zwrotna

Do wysyiki zwrotnej nalezy czesci odsytane producentowi do naprawy zabezpieczy¢ w odpo-
wiednich opakowaniach.

4.4 Utylizacja opakowan

Materiaty opakowaniowe mozna wykorzysta¢ ponownie lub je nalezycie utylizowa¢ z zachowa-
niem obowigzujgcych w danym kraju przepiséw prawa.
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Montaz FIBRO

5 MONTAZ

5.1 Istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

Prace opisane w tym rozdziale wolno wykona¢ dopiero po przeczytaniu rozdziatu 2 "Bezpie-
czenstwo" na stronie 9 oraz zasad bezpieczenstwa i wskazéwek ostrzegawczych dotyczacych
tego rozdziatu.

Rozdziat 2 "Bezpieczenstwo" na stronie 9 zawiera ogdlne informacje na temat bezpieczehstwa
catego produktu, zabezpieczen technicznych produktu, wymaganych kwalifikacji personelu
oraz wskazéwki ostrzegawcze dotyczgce catego produktu.

Zasady bezpieczenstwa zawarte w tym rozdziale stanowig uzupetnienie ogélnych informacji na
temat bezpieczenstwa i dotyczg tylko tego rozdziatu.

Wskazowki ostrzegawcze zawarte w tym rozdziale ostrzegajg przed zagrozeniami, ktére sg
istotne tylko dla tego rozdziatu.

/\\ OSTRZEZENIE!

Nieprawidiowy montaz

Nieprawidtowy montaz moze spowodowac uszkodzenie produktu i doprowadzi¢ od zagrozenia
bezpieczenstwa osdb.

» Prace montazowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

» Prace w zakresie podtgczania energii elektrycznej moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych elektrykéw. Konieczna jest kontrola zgodnosci czestotliwosci sieciowe;j i
napiecia sieciowego z wartosciami w danych technicznych.

P Wszystkie jednostki zasilania energig wolno podigczac¢ tylko przy wytgczonym zasilaniu
energia.

» Elementy mocujgce muszg byé wystarczajgco zwymiarowane, aby wytrzymac obcigzenia
podczas pracy.

» Obrazenia z powodu nieprawidtowego montazu.

WSKAZOWKA

Szkody materialne z powodu poruszajacych sie czesci.

Sanie transportera elektrycznego poruszajg sie poziomo w zdefiniowanym skoku. Kolizja z
przedmiotami w obszarze ruchu moze powodowac zagrozenia i szkody materialne.

» Przed montazem zabezpieczy¢ wymagang ilo$¢ miejsca.

» Wszystkie elementy zamontowaé w taki sposob, aby nie mogty kolidowa¢ z innymi czescia-
mi.

» Obrazenia lub szkody materialne z powodu kolizji podczas pracy.
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FIBRO Montaz

5.2

Przygotowanie do montazu

Pogfebianie ksztattowe otworéw montazowych w rynnie

Do montazu stojgcego lub wiszgcego z zaciskiem rynny do szyny profilowej nie jest konieczne
wiercenie i pogtebianie ksztattowe otworéw montazowych.

Potrzebne narzedzia:

% Narzedzie montazowe 2299.10.00.01.06 (patrz rozdziat 5.3 "Materiat montazowy" na stro-
nie 22).

% Klucz pierscieniowy 13 mm do $ruby z tbem stozkowym ptaskim M6

% Klucz imbusowy 5 mm do sruby z tbem stozkowym ptaskim M6

Na saniach transportera elektrycznego znajduje sie osiem otworéw gwintowanych. Do zamoco-
wania pojedynczej rynny nalezy uzy¢ cztery zewnetrzne otwory gwintowane.

1. Zaznaczy¢ pozycje otwordéw na rynnie (schemat otworoéw danego transportera elektryczne-
go, patrz rozdziat 3.3 "Dane techniczne" na stronie 14).

2. Wykonaé otwory.
a) Otwor o srednicy 8 mm do sruby z them stozkowym ptaskim M6

3. Srube z tbem stozkowym ptaskim wiozyé w otwér od géry.

4. Element wspétpracujacy nakreci¢ na srube od dotu.
Element wspotpracujacy przytrzymac kluczem pierscieniowym.

Srube z tbem stozkowym ptaskim wkreci¢ kluczem imbusowym w element wspétpracujgcy
i dociggngg.

7. Srube z tbem stozkowym ptaskim i element wspétpracujgcy nakrecié na siebie.

8. Powtorzy¢ czynnosci od 3 do 7 na kazdym otworze.
Pogtebienia sq wykonane.

20/56

Instrukcja montazu i eksploatacji Transporter elektryczny BLACK LINE EX



Montaz FIBRO

Ustawianie predkosci transportowania

W stanie fabrycznym predkos¢ transportowania transportera elektrycznego jest ustawiona na
ﬂ najwyzszym stopniu (H).

Potrzebne narzedzia:

% Whkretak do transportera elektrycznego 2299.62.10100.00, 2299.62.12100.00 i
2299.62.14100.00

Klucz imbusowy SW6 do transportera elektrycznego 2299.62.12100.00 i 2299.62.14100.00
Klucz imbusowy SW8 do transportera elektrycznego 2299.62.10100.00

Wkretakiem lub kluczem nasadowym odkreci¢ pokrywe olejowg (A).

Mo RR

Widoczng w otworze olejowym $rube (B) obréci¢ kluczem imbusowym lub kluczem nasado-
wym o jedng czwartg obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. Srube (B) przestawiaé ptynnie pomiedzy nastepujgcymi potozeniami:
H = najwyzsza predkos$¢ / najmniejsza sita transportowania
L = najnizsza predko$¢ / najwieksza sita transportowania

1. 2 ®—

Rys. 5-1 Ustawianie predkosci transportowania
4. Po ustawieniu zgdanej predkosci transportowania dokreci¢ srube (B).
5. Nakreci¢ pokrywe olejowg (A) i dokrecic.
Predkos¢ transportowania jest ustawiona.
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5.3 Material montazowy

Narzedzie montazowe
Numer artykutu 2299.69.10.00.01.06

Do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 / 2299.62.10100.00 za-
stosowac narzedzie montazowe 2299.69.10.00.01.06.

Narzedzie montazowe stuzy do pogtebiania ksztattowego otworéw montazowych w rynnie.
Narzedzie montazowe sktada sie ze:

*  Sruby z tbem stozkowym ptaskim
+ elementu wspétpracujgcego

V’

Rys. 5-2 narzedzia montazowego

standardowego mocowania rynny
Numer artykutu 2299.69.10.1x
Do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 / 2299.62.10100.00 za-

stosowac zestaw montazowy standardowego mocowania rynny o numerze artykutu
2299.69.10.1x.06 / 2299.69.10.10.06.012.

Zestaw montazowy standardowego mocowania rynny jest przeznaczony do mocowania rynny
bezposrednio na transporterze elektrycznym.

Zestaw montazowy sktada sie z:

» czterech $rub z tbem wpuszczanym
+ czterech samoprzylepnych podkfadek

. >
R T \"
C ] ")
2 = = £
— - 22 - ! “g
N = . ‘ ; \

Rys. 5-3 Zestaw montazowy standardowego mocowania rynny
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FIBRO

Belka profilowa

Numer artykutu 2299.69.20.80.1000, dtugos$é 1000 mm

Numer artykutu 2299.69.20.80.2000, dtugos¢é 2000 mm

Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 lub
2299.62.10100.00.

W celu zamocowania belki profilowej na transporterze elektrycznym nalezy dodatkowo zamo-
wi¢ Srube z them wpuszczanym o numerze artykutu 2299.69.20.02.06 (M6x20) lub listwe mo-
cujgca i numerze artykutu 2299.69.20.01.06.

Na belce profilowej mozliwy jest elastyczny montaz kilku rynien.

Rys. 5-4 Belka profilowa

Listwa mocujaca
Numer artykutu 2299.69.20.01.06

Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 lub
2299.62.10100.00.

Zestaw montazowy listwy mocujgcej stuzy do mocowania belki profilowej na transporterze elek-
trycznym.
Zestaw montazowy sktada sie z:

+ dwdch listew mocujgcych
» czterech $rub z tbem wpuszczanym M6x20

Rys. 5-5 Zestaw montazowy listwy mocujgcej
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Mocowanie rynny wpustami przesuwnymi
Numer artykutu 2299.69.10.20

Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 lub
2299.62.10100.00.

Zestaw montazowy mocowania rynny wpustami przesuwnymi jest przeznaczony do mocowania
rynny na belce profilowe;j.

Zestaw montazowy skfada sie z:

+ czterech wpustow przesuwnych
» czterech $rub z tbem wpuszczanym
« czterech samoprzylepnych podktadek

Rys. 5-6 Zestaw montazowy mocowania rynny wpustami przesuwnymi
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Mocowanie rynny na stojagco
Numer artykutu 2299.69.10.30

Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 lub

2299.62.10100.00.

Zestaw montazowy mocowania rynny na stojgco umozliwia dzieki prostej zasadzie zaciskowej
elastyczny montaz rynny (bez dodatkowej obrébki) na gornej stronie belki profilowej.

Zestaw montazowy sktada sie z:

+ dwdéch katownikow montazowych z elementem wspotpracujgcych, srubami z tbem walco-
wym i Srubami zaciskowymi

» czterech $rub z tbem walcowym

» czterech wpustow przesuwnych

Rys. 5-7 Zestaw montazowy mocowania rynny na stojgco
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Mocowanie rynny na wiszaco
Numer artykutu 2299.69.10.40

Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 lub

2299.62.10100.00.

Zestaw montazowy mocowania rynny na wiszgco umozliwia dzigki prostej zasadzie zaciskowej
elastyczny montaz rynny (bez dodatkowej obrébki) na dolnej stronie belki profilowej oraz mon-
taz transportera elektrycznego na tej samej wysokosci.

Zestaw montazowy sktada sie z:

+ dwdéch mocowan rynny na wiszgco
» czterech $rub z tbem walcowym
» czterech wpustow przesuwnych

Rys. 5-8 Zestaw montazowy mocowania rynny na wiszgco

26/56 Instrukcja montazu i eksploatacji Transporter elektryczny BLACK LINE EX



Montaz FIBRO

Profil katowy do szyny zaciskowej
Numer artykutu 22299.69.30.00.01.1230
Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00 / 2299.62.12100.00 lub

2299.62.10100.00.

Zestaw montazowy profilu kgtowego do szyny zaciskowej zostaje przyspawany do dolnej czesci
rynny i dzieki prostej zasadzie zaciskowej umozliwia elastyczny montaz rynny (bez dodatkowej
obrébki) na szynie zaciskowej.

Zestaw montazowy skfada sie z:
« profilu kgtowego
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Rys. 5-9 Zestaw montazowy profilu kgtowego do szyny zaciskowej
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Montaz

Szyny zaciskowe

Numer artykutu 22299.69.30.1000 / 22299.69.30.1500 / 22299.69.30.2000

Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.12100.00 i 2299.62.10100.00.

Szyna zaciskowa stuzy do szybkiego wymieniania rynien.

Mechaniczna dzwignia zaciskowa powoduje beznarzedziowe zamocowanie zaciskowe rynien
w rowku profilu katowego 2299.69.30.00.01.1230

2299.69.30.1000
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Rys. 5-10 Szyny zaciskowe
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Montaz FIBRO

Katownik montazowy z regulacjg wysokos$ci do montazu transportera
Numer artykutu 22299.69.40

Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.12100.00 i 2299.62.10100.00.
Katownik montazowy jest mocowany do zewnetrznego elementu czterema $rubami. Sruby z
tbem walcowym DIN EN ISO 4762 4x M12x50 -12.9 wchodzg w zakres dostawy.

Katownik montazowy posiada trzy wstepnie zdefiniowane na stronie gérnej mozliwosci montazu
(z lewej, na srodku i z prawej) transportera elektrycznego.
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Rys. 5-11 Kgtownik montazowy z regulacjg wysokos$ci do montazu transportera
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FIBRO Montaz

Katownik montazowy z regulacja wysokosci do montazu belki profilowej
Numer artykutu 22299.69.41
Zastosowac tylko do transportera elektrycznego 2299.62.12100.00 i 2299.62.10100.00.

Katownik montazowy jest mocowany do zewnetrznego elementu czterema $rubami. Sruby z
tbem walcowym DIN EN ISO 4762 4x M12x50 -12.9 wchodzg w zakres dostawy.

Boczne wysiegniki zapobiegajg wygieciu belki profilowej w przypadku wiekszej rozpietosci.
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Rys. 5-12 Kgtownik montazowy z regulacjg wysokosci do montazu belki profilowej
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5.4 Montaz transportera elektrycznego

Warunki do montazu:
v" Powierzchnia montazowa musi by¢ ptaska i pozioma.
v Transporter elektryczny nie moze by¢ instalowany w stanie nachylonym lub przewréconym.

Potrzebny materiat montazowy:

% 4 Sruby mocujgce M8x50 do transportera elektrycznego 2299.62.14100.00
% 4 sSruby mocujgce M8x70 do transportera elektrycznego 2299.62.12100.00
% 4 sruby mocujgce M8x80 do transportera elektrycznego 2299.62.10100.00

Firma FIBRO GMBH zaleca posmarowac¢ wszystkie Sruby srednio mocnym srodkiem do zabez-
pieczania $rub.

1. W powierzchni montazowej wykonaé otwory gwintowane.
(schemat otworéw mocowania, patrz rozdziat 3.3 "Dane techniczne" na stronie 14).

Umiescic¢ transporter elektryczny nad otworami gwintowanymi na powierzchni montazowe;.
Wtozy¢ Sruby mocujace i dokreci¢ na krzyz.
Usuna¢ z6itg naklejke ostrzegawcza.

Odkreci¢ pokrywe olejowa z tworzywa sztucznego.

o g M Db

Wkreci¢ dostarczong metalowg pokrywe olejows.

@0
@0

Rys. 5-13 Montaz transportera elektrycznego
Transporter elektryczny jest zamontowany.

Firma FIBRO GMBH zaleca przed montazem elementéw dopasowanie predkosci transporto-
wania do danego przypadku zastosowania. W przeciwnym razie w przypadku pézniejszej zmia-
ny predkosci transportowania konieczny bedzie ponowny demontaz elementéw (ustawianie
predkosci transportowania, patrz rozdziat 5.2 "Przygotowanie do montazu" na stronie 20).
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5.5 Montaz rynny pojedynczej
Warunki do montazu:
v' Transporter elektryczny jest zamontowany prawidiowo.
¥v" Rynna posiada otwory mocowania z pogtebieniem ksztattowym (otwory i pogtebienie ksztat-
towe, patrz rozdziat 5.2 "Przygotowanie do montazu" na stronie 20).
v" Nachylenie rynny w kierunku transportu nie moze przekraczaé¢ 8°. Wznoszaca sie rynna
moze zredukowac¢ predkos¢ transportowania az o 50%.
Potrzebny materiat montazowy:
% Zestaw montazowy standardowego mocowania rynny (patrz rozdziat 5.3 "Materiat monta-
zowy" na stronie 22).
4 Sruby z tbem stozkowym ptaskim M6x10 i 4 podktadki do transportera elektrycznego
2299.62.14100.00
4 Sruby z tbhem stozkowym ptaskim M6x10 i 4 podktadki do transportera elektrycznego
2299.62.12100.00
4 Sruby z them stozkowym ptaskim M6x12 i 4 podktadki do transportera elektrycznego
2299.62.10100.00
Firma FIBRO GMBH zaleca posmarowac wszystkie sruby srednio mocnym srodkiem do zabez-
pieczania Srub.
1. Zdja¢ plastikowg powtoke z podktadek.
2. Na dolnej czesci rynny potozy¢ podktadki na otwory. Podktadki sg samoprzylepne i przyle-
piajg sie do rynny.
3. Umiesci¢ rynne nad otworami gwintowanymi transportera elektrycznego, wtozy¢ Sruby z
tbem stozkowym ptaskim i dokreci¢ na krzyz.
(o~ N
{ m Y
X .
Rys. 5-14 Montaz rynny pojedynczej
Rynna jest zamontowana.
W przypadku dtugich rynien firma FIBRO GMBH zaleca montaz odpowiedniego podparcia ryn-
ny (patrz rozdziat 5.8 "Podparcie rynny" na stronie 38).
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5.6 Montaz belki profilowej

Montaz belki profilowej specjalnymi Srubami

Belki profilowe moga by¢ uzywane do mocowania rynny na stojgco lub wiszgco.

Gdy belka profilowa jest przeznaczona do mocowania rynny na stojgco, wéwczas wgtebienie w
otworach mocowania do srub specjalnych musi znajdowac sie po stronie rowka.

Gdy belka profilowa jest przeznaczona do mocowania rynny na wiszgco, wowczas wgtebienie
w otworach mocowania do $rub specjalnych musi znajdowac sie po tylnej stronie.

Warunki do montazu:
v Transporter elektryczny jest zamontowany prawidtowo.
v" Dostepna jest belka profilowa o wymaganej dtugosci.

v' Wystepujg otwory mocowania z wgtebieniem w belce profilowej (schemat otworéw moco-
wania, patrz rozdziat 3.3 "Dane techniczne" na stronie 14).

Potrzebny materiat montazowy:
% Cztery sruby specjalne o numerze artykutu 2299.69.20.02.06 (M6x20)

Firma FIBRO GMBH zaleca posmarowac¢ wszystkie Sruby srednio mocnym srodkiem do zabez-
pieczania $rub.

1. Umiesci¢ belke profilowg nad otworami gwintowanymi transportera elektrycznego.

2. Wiozyc¢ Sruby specjalne i dokreci¢ na krzyz.

Rys. 5-15 Montaz belki profilowej specjalnymi Srubami
Belka profilowa jest zamontowana.
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Montaz belki profilowej listwami mocujgcymi

Warunki do montazu:
v' Transporter elektryczny jest zamontowany prawidtowo.
v Dostepna jest belka profilowa o wymaganej dtugosci.

v" Wystepujg otwory mocowania w belce profilowej (schemat otworéw mocowania, patrz roz-
dziat 3.3 "Dane techniczne" na stronie 14).

Potrzebny materiat montazowy:
% Zestaw montazowy listwy mocujgcej o numerze artykutu 2299.69.20.01.06

Firma FIBRO GMBH zaleca posmarowac wszystkie sruby srednio mocnym srodkiem do zabez-
pieczania Srub.

1. Umiesci¢ belke profilowg nad otworami gwintowanymi transportera elektrycznego.
2. Listwy mocujgce umiesci¢ nad otworami mocowania.

Wiozy¢ $ruby z tbem wpuszczanym i dokreci¢ na krzyz.

Rys. 5-16 Montaz belki profilowej listwami mocujgcymi

Belka profilowa jest zamontowana.
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5.7 Montaz rynny do belki profilowej

Mocowanie rynny wpustami przesuwnymi

Warunki do montazu:
v Transporter elektryczny jest zamontowany prawidtowo.
v' Belka profilowa jest zamontowana prawidtowo.

v" Rynna posiada otwory mocowania z pogtebieniem ksztattowym (otwory i pogtebienie ksztat-
towe, patrz rozdziat 5.2 "Przygotowanie do montazu" na stronie 20).

v" Nachylenie rynny w kierunku transportu nie moze przekracza¢ 8°. Wznoszgca sie rynna
moze zredukowacé predkosé transportowania az o 50%.

Potrzebny materiat montazowy:

% Zestaw montazowy mocowania rynny wpustami przesuwnymi o numerze artykutu
2299.69.10.20
(patrz rozdziat 5.3 "Materiat montazowy" na stronie 22.)

Firma FIBRO GMBH zaleca posmarowac¢ wszystkie sruby srednio mocnym srodkiem do zabez-
pieczania Srub.

1. Na dolnej czeéci rynny potozyé podkiadki na otwory. Podktadki sg samoprzylepne i przyle-
piajg sie do rynny.

2. Wsung¢ wpusty przesuwne w rowki belki profilowej i wstepnie ustawi¢.
Umiesci¢ rynne nad wpustami przesuwnymi.

4. Wiozyé¢ Sruby z tbem stozkowym ptaskim i dokreci¢ na krzyz.

Rys. 5-17 Mocowanie rynny wpustami przesuwnymi

Rynna jest zamontowana.
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Mocowanie rynny na stojaco do belki profilowej

Warunki do montazu:
v' Transporter elektryczny jest zamontowany prawidtowo.
v Belka profilowa jest zamontowana prawidiowo.

Potrzebny materiat montazowy:

¥ Zestaw montazowy mocowania rynny na stojgco o numerze artykutu 2299.69.10.30
(patrz rozdziat 5.3 "Materiat montazowy" na stronie 22.)

Firma FIBRO GMBH zaleca posmarowac wszystkie sruby srednio mocnym srodkiem do zabez-
pieczania Srub.

1. Wsunaé wpusty przesuwne w rowki belki profilowej i wstepnie ustawic.
2. Zamontowac kgtownik montazowy do rynny.

3. Umiesci¢ rynne nad wpustami przesuwnymi, wtozy¢ Sruby z tbem walcowym i dokrecic recz-
nie.

Umiesci¢ rynne na belce profilowej i Sruby z tbem walcowym dokreci¢ na krzyz.

Rynne w katownikach mocujgcych ustawi¢ w zgdanej pozycji i unieruchomié srubami zaci-
skowymi.

Rys. 5-18 Mocowanie rynny na stojgco do belki profilowej

Rynna jest zamontowana.
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Mocowanie rynny na wiszaco do belki profilowej

Warunki do montazu:
v Transporter elektryczny jest zamontowany prawidtowo.
v Belka profilowa jest zamontowana prawidiowo.

Potrzebny materiat montazowy:
¥ Zestaw montazowy mocowania rynny na wiszgco o numerze artykutu 2299.69.10.40

(patrz rozdziat 5.3 "Materiat montazowy" na stronie 22.)

Firma FIBRO GMBH zaleca posmarowac wszystkie sruby srednio mocnym srodkiem do zabez-
pieczania Srub.

1.
2.
3.

Wsung¢ wpusty przesuwne w rowki belki profilowej i wstepnie ustawic.
Zamontowac katownik montazowy do rynny.

Umiesci¢ rynne nad wpustami przesuwnymi, wiozy¢ sruby z tbem walcowym i dokrecié recz-
nie.

Umiesci¢ rynne na belce profilowej i Sruby z tbem walcowym dokreci¢ na krzyz.

Rynne w katownikach mocujgcych ustawi¢ w zgdanej pozycji i unieruchomié srubami zaci-
skowymi.

Rys. 5-19 Mocowanie rynny na wiszgco do belki profilowej

Rynna jest zamontowana.
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5.8 Podparcie rynny

Zaleznie od diugosci rynny i masy transportowanego towaru nalezy zamontowac¢ odpowiednie
podparcie rynny.

Montaz podparcia rynny jest obowigzkiem uzytkownika.
Przykfady podparcia rynny:

< ©

= 7 (T &=
— 0 |\ W@ C >

Rys. 5-20 Podparcia rynny

Transporter elektryczny
Powierzchnie montazowa
Katownik podporowy
Element dystansowy
Prowadnica kulowa
Watek podpierajgcy
Prowadnica $lizgowa
Rynna

Urzgdzenie transportowe

© O N O RA WN =
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6 URUCHOMIENIE

Jak wynika z zasad uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem , produkt jest przeznaczony do
wbudowania w inng maszyne lub instalacje. Produkt jest uruchamiany wraz z maszyng lub in-
stalacjg, w ktérg zostat wbudowany. Pierwsze uruchomienie nalezy do zakresu odpowiedzialno-
$ci podmiotu wprowadzajgcego maszyne lub instalacje do obrotu.
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7 EKSPLOATACJA
7.1 Obstuga

Jak wynika z zasad uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem , produkt jest przeznaczony do
wbudowania w inng maszyne lub instalacje. Eksploatacja nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
podmiotu wprowadzajgcego maszyne lub instalacje do obrotu.

40/56 Instrukcja montazu i eksploatacji Transporter elektryczny BLACK LINE EX



Usterki F I B R o

8 USTERKI

8.1 Istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa

/\\ OSTRZEZENIE!
Nieusuniete zaktécenie
Dalsza praca po zaktéceniu moze doprowadzi¢ do obrazen i powaznych uszkodzen produktu.
» Niezwiocznie usuwac rozpoznane zakiocenie.
» Uzywanie uszkodzonego produktu jest zabronione.
» Mozliwe obrazenia w przypadku nieprzestrzegania tej wskazéwki ostrzegawcze;.

8.2 Obstuga klienta

Przy kierowaniu zapytan do obstugi klienta prosimy o podanie nastepujgcych informaciji:

* numer seryjny podany na tabliczce znamionowej FIBRO GMBH (patrz rozdziat 3.3.1 "Ta-
bliczka znamionowa" strona 17)

» opis stwierdzonej usterki,
* czas i okolicznosci wystgpienia usterki,
* przypuszczalna przyczyna.

Nasz dziat obstugi klienta jest do Panstwa dyspozycji od poniedziatku do pigtku w godzinach
(strefy czasowej UTC + 1) od 7:00 do 17:00 pod

numerem +49 (0) 62 66 73 0

W innych godzinach mozliwe jest wystuchanie nagranych dalszych informaciji.
Adres dziatu obstugi klienta:

FIBRO GMBH

August-Lapple-Weg

74855 Hassmersheim, Germany

info@fibro.de

Informacje na temat przedstawicielstw FIBRO na catym $wiecie mozna uzyskac pod adresem
www.fibro.de.
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9

UTRZYMANIE W NALEZYTYM STANIE

9.1 Istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa
Prace opisane w tym rozdziale wolno wykona¢ dopiero po przeczytaniu rozdziatu 2 "Bezpie-
czenstwo" na stronie 9 oraz zasad bezpieczenstwa i wskazéwek ostrzegawczych dotyczacych
tego rozdziatu.
Rozdziat 2 "Bezpieczenstwo" na stronie 9 zawiera ogdlne informacje na temat bezpieczehstwa
catego produktu, zabezpieczen technicznych produktu, wymaganych kwalifikacji personelu
oraz wskazéwki ostrzegawcze dotyczgce catego produktu.
Zasady bezpieczenstwa zawarte w tym rozdziale stanowig uzupetnienie ogélnych informacji na
temat bezpieczenstwa i dotyczg tylko tego rozdziatu.
Wskazowki ostrzegawcze zawarte w tym rozdziale ostrzegajg przed zagrozeniami, ktére sg
istotne tylko dla tego rozdziatu.
/\\ OSTRZEZENIE!
Nieautoryzowany personel
W ramach utrzymania w nalezytym stanie dokonywac nalezy wytgcznie prac opisanych w niniej-
szej instrukcji, ktore przeprowadzaé powinien wytgcznie personel wiasciciela.
» Personel tenze powinien by¢ wyszkolony i autoryzowany do wykonywania danych prac.
» Wszystkie inne prace i naprawy powinny zasadniczo by¢ wykonywane tylko przez personel
firmy FIBRO.
» Wykonywanie prac przez nieautoryzowany personel moze prowadzi¢ do obrazen ciata spo-
wodowanych nieprawidtowymi dziataniami.
/\ OSTRZEZENIE!
Uzycie nieprawidtowych czesci zamiennych
Uzycie nieprawidtowych czesci zamiennych lub materiatéw eksploatacyjnych moze prowadzié
do szkdd nastepczych.
» Wolno uzytkowac jedynie czesci zamienne z naszej listy czesci zamiennych lub czesci za-
mienne, ktore zostaly przez nas zatwierdzone do uzytku.
» Poszczegdlne czesci nie mogg by¢ wymieniane miedzy sobg. Pdzniejsze zmiany sg niedo-
zwolone.
» Uzywac wytacznie podanych materiatéw eksploatacyjnych.
P Zawsze wymienia¢ $ruby samozabezpieczajgce i nakretki.
» Scisle przestrzegaé wszystkich podanych momentéw dokrecenia $rub.
» W przypadku ich nieprzestrzegania nie mozna wykluczy¢ obrazen ciata.
9.2 Prace w ramach utrzymania w nalezytym stanie
Prace konserwacyjne obejmujg nastepujgce czynnosci:
*  Przeglad
* Czyszczenie
+ Konserwacja
* Naprawa
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9.3 Przeglady

Kontrola produktu

Kwalifikacja: Wykwalifikowany personel
Rodzaj konserwacji: ~ Kontrola
Interwat: codziennie

1. Kontrola wzrokowa pod katem uszkodzen.

2. Kontrola zamocowania.

9.4 Czyszczenie

Czyszczenie produktu

Kwalifikacja: Poinstruowany personel

Rodzaj konserwacji: ~ Czyszczenie

Interwat: w razie potrzeby

W zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia uzytkownik moze zwiekszy¢ lub skrécié cze-
stotliwos¢ czyszczenia. Moment czyszczenia zalezy od

v'godzin codziennej pracy

v warunkoéw produkcyjnych

v otoczenia pracy

1. Sprawdzi¢ produkt pod kgtem zanieczyszczen.

2. W razie potrzeby produkt wyczyscié.
a) Usungc¢ pyt.
b) Przetrze¢ produkt ostroznie miekkg scierka.

WSKAZOWKA

» Do czyszczenia nie uzywac sprezonego powietrza.
» Nie stosowa¢ rozpuszczalnikéw lub $rodkéw odttuszczajgcych.
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9.5 Konserwacja

Wymiana oleju

Kwalifikacja: Przeszkolony personel
Rodzaj konserwacji:  Konserwacja
Interwat: 3/15.000 lata lub h

Wymagane narzedzia i $Srodki robocze:

Narzedzie: patrz rozdziat 5 "Montaz" na stronie 19.
Srodek smarny: Olej mineralny SAE 80W-90 AP| GL-5
llos$¢ srodka smarnego BLACK LINE COMPACT: 0,18 |
llos¢ srodka smarnego BLACK LINE MAX: 0,28 |

llos¢ srodka smarnego BLACK LINE ULTRA: 0,28 |

Zdemontowac¢ zamontowane elementy.
Poluzowac nakretke ztgczkowg kabla tgczgcego i odtgczy¢ kabel.
Odkrecic¢ i doktadnie wytrze¢ transporter elektryczny.

Odkreci¢ pokrywe olejowa.

gGH N 2 RRRRR

Obrdci¢ transporter elektryczny i przez przynajmniej 30 minut spuszczac z niego olej do od-
powiedniego zbiornika.

Przykrecic¢ transporter elektryczny.

Wila¢ nowy olej.

Przykreci¢ pokrywe olejowa.

Natozy¢ wtyczke kabla tgczgcego i dokreci¢ nakretke ztgczkows.

. Zamontowa¢ domontowywane elementy.

o3 © N o

- O

. Przed ponownym uruchomieniem transportera elektrycznego odczekac 2 godziny. Istnieje
niebezpieczenstwo nieszczelnosci z powodu wystepowania cisnienia oleju.

Kontrola poziomu oleju

Poziom oleju musi znajdowac sie w nastepujgcej odlegtosci od gérnej krawedzi otworu wlewu.
2299.62.10100.: 44 mm

2299.62.12100.: 40 mm

2299.62.14100.: 24 mm

9.6 Naprawa

Uzytkownik nie powinien wykonywac¢ napraw. W przypadku koniecznos$ci naprawy nalezy poin-
formowac serwis firmy FIBRO GMBH.

Dane kontaktowe — patrz rozdziat 8.2 "Obstuga klienta" na stronie 41.
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10  DEMONTAZ | UTYLIZACJA

Czesci utylizowaé w sposob wiasciwy!

Nieodpowiednia utylizacja elementéw moze zagraza¢ srodowisku i jest karalna.
» Czesci nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju i regionie przepisami i
dyrektywami.

» Nalezy zwraca¢ uwage na zgodng z przepisami o ochronie $rodowiska utylizacje materia-
tow eksploatacyjnych.

» Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych w danym rejonie zalecen odnosnie utylizacji i wyzby-
wania sie odpadow.
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11 SERWIS | CZESCI ZAMIENNE

111  Serwis
Nasz dziat obstugi klienta jest do Panstwa dyspozycji od poniedziatku do pigtku
w godzinach (strefy czasowej UTC + 1) od 7:00 do 17:00 pod
numerem +49 (0) 62 66 73 0
W innych godzinach mozliwe jest wystuchanie nagranych dalszych informagiji.
Zapytania pisemne kierowaé pod:

FIBRO GMBH
August-Lapple-Weg
74855 Hassmersheim, Germany

info@fibro.de

Informacje na temat przedstawicielstw FIBRO na catym swiecie mozna uzyska¢ pod adresem
www.fibro.de.

11.2 Zamawianie czesci zamiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych prosimy podawac nastepujace informacije:

* nazwa firmy / nazwisko, adres, adres dostawy;

» doktadne oznaczenie maszyny, numer seryjny podany na tabliczce znamionowe;j (patrz roz-
dziat 3.3.1 "Tabliczka znamionowa" strona 17)

+ doktadne oznaczenie czesci zamiennej;
* W razie potrzeby zatgczy¢ wzér, zdjecia lub rysunki.
* ilos¢ zamawianych cze$ci.

Zamoéwienia czesci zamiennych prosimy kierowaé pod adres:
FIBRO GMBH

August-Lapple-Weg

74855 Hassmersheim, Germany

info@fibro.de

Informacje na temat przedstawicielstw FIBRO na catym swiecie mozna uzyska¢ pod adresem
www.fibro.de.

Po otrzymaniu czesci zamiennych nalezy:

* sprawdzi¢ ilos¢, rodzaj oraz stan dostarczonych czesci,
*  bezzwlocznie zgtosi¢ wszelkie pomyiki.

Natychmiast zgtosi¢ roszczenia o wymiane czes$ci uszkodzonych podczas transportu.
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Serwis i cze$ci zamienne F I B R O

11.3  Czesci zamienne

Czesci zamienne musza odpowiada¢ wymaganiom technicznym ustalonym przez firme
FIBRO GMBH.

Zamawianie oryginalnych czeéci zamiennych w firmie FIBRO GMBH daje pewno$¢, ze wyma-
gania te beda spetnione.

FIBRO GMBH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikie ze stosowania nieoryginalnych
czesci zamiennych.

Numer artykutu Oznaczenie do zastosowania do transportera

2299.60.10100.00.01 Pokrywa olejowa Black Line 2299.62.10100.00

2299.60.12100.00.01 Pokrywa olejowa Black Line 2299.62.12100.00

2299.60.14100.00.01 Pokrywa olejowa Black Line 2299.62.14100.00

2299.60.10100.00.02 Pokrywa silnika Black Line 2299.62.10100.00

2299.60.12100.00.02 Pokrywa silnika Black Line 2299.62.12100.00

2299.60.14100.00.02 Pokrywa silnika Black Line 2299.62.14100.00

2299.60.10100.00.03 Sanie Black Line 2299.62.10100.00

2299.60.12100.00.03 Sanie Black Line 2299.62.12100.00

2299.60.14100.00.03 Sanie Black Line 2299.62.14100.00

2299.60.10100.00.04 Zestaw podktadek ograni- |Black Line 2299.62.10100.00
czajgcych

2299.60.12100.00.04 Zestaw podktadek ograni- |Black Line 2299.62.12100.00
czajgcych

2299.60.14100.00.04 Zestaw podktadek ograni- |Black Line 2299.62.14100.00
czajacych

2299.60.10100.00.05 Zestaw podktadek ttumig- |Black Line 2299.62.10100.00
cych

2299.60.12100.00.05 Zestaw podktadek ttumig- |Black Line 2299.62.12100.00
cych

2299.60.14100.00.05 Zestaw podktadek ttumig- |Black Line 2299.62.14100.00
cych

2299.60.10100.00.07 Pokrywa olejowa z tworzy- |Black Line 2299.62.10100.00
wa sztucznego

2299.60.12100.00.07 Pokrywa olejowa z tworzy- |Black Line 2299.62.12100.00
wa sztucznego

2299.60.14100.00.07 Pokrywa olejowa z tworzy- |Black Line 2299.62.14100.00
wa sztucznego
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FIBRO

Spisy
12 SPISY
121  Produkty firm zewnetrznych
‘W produkcie nie ma zadnych komponentow firm zewnetrzny.
12.2  Spis ilustracji
Rys. 3-1 Komponenty transportera elektrycznego 12
Rys. 3-2 Wymiary transportera elektrycznego BLACK LINE COMPACT EX 14
Rys. 3-3 Wymiary transportera elektrycznego BLACK LINE MAX EX 15
Rys. 3-4 Wymiary transportera elektrycznego BLACK LINE ULTRA EX 16
Rys. 3-5 Tabliczka znamionowa 17
Rys. 5-1 Ustawianie predkosci transportowania 21
Rys. 5-2 narzedzia montazowego 22
Rys. 5-3 Zestaw montazowy standardowego mocowania rynny 22
Rys. 5-4 Belka profilowa 23
Rys. 5-5 Zestaw montazowy listwy mocujgcej 23
Rys. 5-6 Zestaw montazowy mocowania rynny wpustami przesuwnymi 24
Rys. 5-7 Zestaw montazowy mocowania rynny na stojgco 25
Rys. 5-8 Zestaw montazowy mocowania rynny na wiszgco 26
Rys. 5-9 Zestaw montazowy profilu katowego do szyny zaciskowej 27
Rys. 5-10 Szyny zaciskowe 28
Rys. 5-11 Katownik montazowy z regulacjg wysokosci do montazu transportera 29
Rys. 5-12 Katownik montazowy z regulacjg wysokosci do montazu belki profilo- 30
wej
Rys. 5-13 Montaz transportera elektrycznego 31
Rys. 5-14 Montaz rynny pojedynczej 32
Rys. 5-15 Montaz belki profilowej specjalnymi srubami 33
Rys. 5-16 Montaz belki profilowej listwami mocujgcymi 34
Rys. 5-17 Mocowanie rynny wpustami przesuwnymi 35
Rys. 5-18 Mocowanie rynny na stojgco do belki profilowej 36
Rys. 5-19 Mocowanie rynny na wiszgco do belki profilowej 37
Rys. 5-20 Podparcia rynny 38
12.3  Spis tabel
Tab. 2-1 Kwalifikacje personelu 9
Tab. 3-1 Dane techniczne transportera elektrycznego BLACK LINE COMPACT 14
EX
Tab. 3-2 Dane techniczne transportera elektrycznego BLACK LINE MAX EX 15
Tab. 3-3 Dane techniczne transportera elektrycznego BLACK LINE ULTRA EX 16
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Zatgcznik FIBRO

13 ZALACZNIK

13.1  Deklaracja montazu

Kazda maszyna okreslona przez dyrektywe 2006/42/WE jako niekompletna maszyna jest do-
starczana z deklaracjg montazu zgodnie z tg dyrektywa.

Firma FIBRO GMBH deklaruje w deklaracji montazu, jakie wymagania tej normy zostaty zasto-
sowane i uwzglednione.

Oprocz tego deklaracja montazu zawiera informacje o innych zastosowanych dyrektywach i
zharmonizowanych normach.

Tres¢ deklaracji montazu oraz odniesienia do zastosowanych dyrektyw i zharmonizowanych
norm, patrz kolejna strona.
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F I B R o Deklaracja montazu niekompletnej maszyny w sensie
= dyrektywy 2006/42/WE
Producent FIBRO GMBH

August-Lapple-Weg

74855 Hassmersheim, Germany

odwiadcza niniejszym, ze dla niekompletnej maszyny

Nazwa produktu Transporter elektryczny
Nazwa typu BLACK LINE EX
Numer artykutu 2299.62.10100.00 / 2299.62.12100.00 / 2299.62.14100.00

Przewidziane zastosowanie Przemystowy transport procesowy materiatow statych

zastosowano i uwzgledniono ponizsze podstawowe wymagania dyrektywy 2006/42/WE, zatacznik 1 (dyrektywa ma-
szynowa): 1.1.2/1.13/115/151/154/157/1.72/1.7.3

Uruchomienie niekompletnej maszyny jest mozliwe dopiero po stwierdzeniu, ze
maszyna, w ktore zostata zamontowana niekompletna maszyna, jest zgodna z postanowieniami
dyrektywy 2006/42/WE.

Dla okreslonych komponentéw wprowadzonego przez firme FIBRO GMBH do obiegu produktu podczas jego kon-
struowania i budowania spetnione zostaty wazne wymagania z ponizszych obowigzujgcych dyrektyw:

- Nie zostaty ustalone zadne wymagania z innych obowigzujgcych dyrektyw.

W celu prawidtowego spetnienia wymaganych w wymienionych dyrektywach postanowien zastosowano ponizsze
zharmonizowane normy zgodnie z artykutem 7 ustep 2 i/lub techniczne specyfikacje:

EN ISO 12100:2010 Bezpieczenstwo maszyn — Ogdlne zasady projektowania —
Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka

EN 60204-1:2018 Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn —
Czes¢ 1: Wymagania ogélne

EN 619:2011 Urzadzenia i systemy transportu ciggtego — Wymagania bezpieczenstwa i EMC do-
tyczace urzadzen do transportu mechanicznego tadunkow jednostkowych

Specjalng dokumentacje techniczng utworzono zgodnie z zatacznikiem VI, czes¢ B. Zobowigzujemy sie do przeka-
zania specjalnej dokumentac;ji jednostkom krajowym na uzasadnione zgdanie w formie elektronicznej.

Zatrudniona w firmie osoba, ktora jest upowazniona do tworzenia waznej dokumentac;ji techniczne;j:
FIBRO GMBH, Wendelin Leist, August-Lapple-Weg, 74855 Hassmersheim, Germany

74855 Hassmersheim, Germany

Data: Steffen Domay Wendelin Leist

Dyrektor ds. globalnego zarzadza- Dzial Zarzadzania Produktami
nia produktami



Zatgcznik FIBRO

13.2  Notatki
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Zatgcznik

FIBRO

13.3 Harmonogram przegladéw

Interwat
[lata lub h]

Kwalifikacja

Zadanie

3/15.000

Przeszkolony perso-

nel

"Wymiana oleju

codziennie
tygodniowo

miesiecznie

kwartalnie
poétrocznie

rocznie

w razie potrzeby

Zadanie

X

"Kontrola produktu"

"Czyszczenie produktu"
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Zatgcznik

14 INDEKS

A
ATEX 5

D
Deklaracja montazu 49
Dtugos¢ skoku 14 15
Dokumentacja
techniczna 50
Dokumentacja techniczna
specjalna 50
Dokumenty
wspotobowigzujgce 6
Dyrektywa 2006/42/WE 49
Dyrektywy
inne 49

E

Emisja hatasu 14 15

|

Instrukcja bezpieczenstwa 8
J

Jednostka sterujgca 14 15
jednostka sterujgca 13

K

Kabel potgczeniowy 13
Kabel sygnatowy 13
Katownik montazowy

montaz belki profilowej 30

montaz transportera 29
Klasa ochrony 14 15

Masa 14 15
Masa rynny

maksymalna 14 15
Masa transportowa

maksymalna 14 15
Materiaty opakowaniowe 18
Mocowanie rynny

na stojgco 25 33 36

na wiszgco 26 33 37

wpustami przesuwnymi 24 35

Modele
dostarczane 12
Moment dokrecania
Sruby 17
Montaz belki profilowe;j
listwami mocujgcymi 34
specjalnymi srubami 33
N
Nachylenie rynny 5 32 35
Naduzycie 6

Narzedzia 10
Narzedzie montazowe 20

Norma
zharmonizowana 49 50

o)

Obrazenia
Unikniecie 8
Obszary
zagrozone wybuchem 6
Ochrona silnika 14 15
Osoba
upowazniona 50
Otwory montazowe
pogtebianie ksztattowe 20

P

Pasek sygnatowy 8
Personel
Kwallifikacje 11
personel
kwalifikacje 9
poinstruowany 9
przeszkolony 9 9
wykwalifikowany personel 9
Pobdr energii 14 15
Podktadki
samoprzylepne 32 35
Podmiot wprowadzajgcy maszyne lub instalacje do
obrotu 40
Podzespoty 45
Pogtebienie ksztattowe 32 35
Pokrywa olejowa 21 44
metalowa 31
tworzywo sztuczne 31
Prawo autorskie 2
Predkos¢ transportowania 14 15 21
zredukowana 5 32 35
Profil kgtowy
do szyny zaciskowej 27
Przytagcze
elektryczne 14 15

S
Stowo sygnalizacyjne 8
Start / Stop 14 15
System ostrzegawczy 14 15
Szyna zaciskowa 27 28
S
Srodek do zabezpieczania $rub 32
Srodek smarny 44
Sruby

klasa jakosci 17

sposob dokrecania 17

T

Tabliczka ostrzegawcza 10
Tabliczka znamionowa 46
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Temperatura przechowywania 18
Transporter elektryczny
Komponenty 12
Trwatosé
Godziny pracy 5
Tuleja przytgczeniowa 13

U

Urzgdzenia zabezpieczajgce 9
Ustawienie 5
Uszkodzenia powstate w wyniku transportu 18
Uszkodzenie
opakowania 18
zawartosci 18
Uzytkowanie
zamierzone 5
zgodne z przeznaczeniem 6 40
zgodnie z przeznaczeniem 5 39

w

Warunki eksploatacji 5
Wilgotno$¢ powietrza
maksymalna 18
Wymiary 14 15
Wysytka zwrotna 18

z

Zabezpieczenie przed przecigzeniem 14 15
Zagrozenia
mozliwe 8
Zakres temperatury
Praca 5
Zastosowanie
zgodne z przeznaczeniem 6
Zmiany
techniczne 6
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Wiecej informaciji na

https://www.fibro.de/normalien/downloads/pdf-downloads/peripherie/

FIBRO GMBH

FIBRO

THE LAPPLE GROUP

Czesci znormalizowane
August-Lapple-Weg
74855 Hassmersheim
Germany

T +49 6266 73-0
info@fibro.de
www.fibro.com

LAPPLE AUTOMOTIVE

FIBRO

FIBRO LAPPLE TECHNOLOGY
LAPPLE AUS- UND WEITERBILDUNG

05.2025 Numer zamoéwienia 2.7837.00.0924.0000001
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